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Bedienungsanleitung humimeter BMC

Ubersicht Gber Ihr humimeter BMC

Ubersicht Grundgerat

humimeter BMC

Nr Bezeichnung

Display

Tastatur

Batterielade

Seite 2



Ubersicht Rickseite

Nr

Bezeichnung

1

Messkammer

Ubersicht Display

4

2
3

Nr | Bezeichnung

1 Kennlinie

2 Wassergehalt in % ("6.1 Definition Wasserge-

halt")
3 Display Symbole
4 Temperaturanzeige
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Ubersicht Display-Symbole

Symbol | Bezeichnung Symbol | Bezeichnung
“ Bestatigen :"E Nein
Nach oben a Eingabe-Ebene
4 i wechseln
¥ Nach unten {1 | OK
ﬁ'— Zuruck .:- MenUebene wechseln

{1..9 | Zahlen eingeben o Daten eingeben

4 .. | Buchstaben eingeben e Messreihe ansehen
h Weiter bzw. Rechts I Messreihe 6schen
‘ Links (D Ausschalten / Display-
: Beleuchtung
W Ja . Messwert speichern

Ubersicht Ebenen

Das Gerat verfugt Gber drei verschiedene Ebenen: Produktwahlebene, Speicherebene

und Hauptmen:

Produktwahlebene

Bezeichnung

Ebene wechseln

Displaybeleuchtung einschalten / Gerat ausschalten

Navigieren zwischen den Kennlinien
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Speicherebene

Nr | Bezeichnung

Ebene wechseln
Displaybeleuchtung einschalten / Gerat ausschalten

Messwert speichern
Zuletzt gespeicherte Messwerte ansehen

Mlw| N|[—

Hauptmend
Das Hauptmen(i umfasst folgende Menupunkte:

- Datenspeicher:
Manuelle Logs, Logs I6schen

» Optionen:
Datum / Uhrzeit, Justieren, Sprache, Entsperren, °C/°F, Leuchtdauer, Ausschalt-
zeit, Sortenkalib., Passwort, Rlicksetzen

- Status
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1. Einleitung

1.1 Information zu dieser Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung ermaglicht den sicheren und effizienten Umgang mit dem
humimeter BMC. Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil des Gerats und muss in seiner
unmittelbaren Nahe flr den Bediener jederzeit zuganglich aufbewahrt werden.

Der Bediener muss diese Bedienungsanleitung vor Beginn aller Arbeiten sorgfaltig
durchlesen und verstanden haben. Grundvoraussetzung fur sicheres Arbeiten ist die
Einhaltung aller angegebenen Sicherheitshinweise und Handlungsanweisungen in
dieser Bedienungsanleitung.

1.2 Haftungsbeschrankung

Alle Angaben und Hinweise in dieser Bedienungsanleitung wurden unter Berucksichti-
gung der geltenden Normen und Vorschriften, des Stands der Technik sowie der lang-
jahrigen Erkenntnisse und Erfahrungen der Firma Schaller GmbH zusammengestellt.

In folgenden Fallen Gbernimmt die Firma Schaller GmbH fur Schaden keine Haftung
und die Gewahrleistungsanspruche erléschen:

» Nichtbeachtung der Anleitung

«  bestimmungswidrige Verwendung

« nicht ausreichend qualifizierter Bediener

« eigenmachtige Umbauten

» technische Veranderungen

» Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile

Dieses Schnellmessverfahren kann von diversen Randbedingungen beeinflusst werden.
Wir empfehlen daher zur Kontrolle die Messergebnisse in periodischen Abstanden
mittels einer normgerechten Darrprobe nachzuprifen.

Fir etwaige Fehimessungen und eventuell daraus entstehende Folgeschaden haften wir
als Hersteller nicht.
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1.3 Verwendete Symbole

Sicherheitshinweise sind in dieser Bedienungsanleitung durch Symbole gekennzeichnet.

o HINWEIS

Bei Nichtbeachtung kann es zu Sachschaden kommen.

I Information

Kennzeichnet wichtige Information, deren Befolgung einen effizienteren und
wirtschaftlicheren Einsatz zur Folge hat.

1.4  Kundenservice

Fir technische Auskinfte steht Ihnen unser Kundenservice zur Verfugung:
Schaller GmbH

Max-Schaller-Strafse 99 l ' K
A - 8181 St.Ruprecht an der Raab

Telefon: +43 (0)3178 28899 C n
Fax: +43 (0)3178 28899 - 901

E-Mail: info@humimeter.com
Internet: www.humimeter.com

© Schaller Messtechnik GmbH 2022
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2. Zu lhrer Sicherheit

Das Gerat entspricht den folgenden Europadischen Richtlinien:

» Beschrankung gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten (RoHS-Richt-
linie)
+ Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV-Richtlinie)

Das Gerat ist nach dem neuesten Stand der Technik gebaut. Dennoch gibt es Restge-
fahren.

Um Gefahren zu vermeiden, mussen Sie die Sicherheitshinweise beachten.

2.1 Bestimmungsgemale Verwendung

» Schnellmessgerat zur Wassergehaltsbestimmung von Holz-Hackgut.

» Es diurfen nur Produkte vermessen werden, welche nachfolgend in dieser Anlei-
tung definiert sind (siehe "6. Kennlinien").

2.2 Bestimmungswidrige Verwendung

« Das Gerat darf nicht in ATEX Bereichen verwendet werden.
» Es darf kein gefrorenes Messgut und Messgut Uber +40 °C vermessen werden.
« Das Gerat ist nicht wasserdicht, schiitzen Sie es vor Wasser und feinem Staub.

2.3 Qualifikation des Bedieners

Fir die Bedienung des Gerats sind nur Personen zugelassen, von denen zu erwarten ist,
dass sie die Arbeiten zuverlassig ausflihren. Personen, deren Reaktionsfahigkeit beein-
flusst ist, z.B. durch Drogen, Alkohol oder Medikamente, sind nicht zugelassen.

Personen, die dieses Gerat verwenden, mussen die Bedienungsanleitung gelesen und
verstanden haben und deren Anweisungen befolgen.
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2.4 Allgemeine Sicherheit

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um Personen- und Sachschaden zu
vermeiden:

« Entfernen Sie die Batterien aus dem Gerat, wenn es Uber einen langeren Zeit-
raum (4 Wochen) nicht benutzt wird.

« Sollten Sie lose Teile oder Beschadigungen am Gerat feststellen, entfernen Sie die
Batterien und nehmen Sie Kontakt mit Ihrem Handler auf.

Vor Auslieferung lhres Gerates wurden alle technischen Merkmale Uberpruft und einer
genauen Qualitatskontrolle unterzogen. In jedem Gerét befindet sich eine Seriennum-
mer. Dieser Aufkleber darf nicht entfernt werden.

2.5 Garantie
Von der Garantieleistung ausgenommen:

« Schaden, die durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung entstanden sind
« Schaden, die durch Fremdeingriffe verursacht wurden

« Produkte, die unsachgemafs angewendet oder unberechtigt verandert wurden
« Produkte, bei denen das Garantiesiegel fehlt oder beschadigt wurde

« Schaden aufgrund von hoherer Gewalt, Naturkatastrophen, etc.

« Schaden aufgrund nicht sachgerechter Reinigung

« Schaden aufgrund ausgelaufener Batterien

3. Erste Schritte

3.1  Gerat auspacken

« Packen Sie das Gerat aus.

« Uberprifen Sie unmittelbar nach dem Auspacken die Unversehrtheit sowie Voll-
standigkeit des Gerates.
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3.2

Lieferumfang prifen

Uberprifen Sie anhand der nachfolgenden Liste die Vollstandigkeit der Lieferung:

3.3

humimeter BMC

4 Stlck AA Alkaline Batterien
Kunststoffeimer
Bedienungsanleitung

Batterien einlegen

Entfernen Sie die Batterielade des
Gerates. Dricken Sie hierflr beide
Haltelaschen an der Batterielade
gleichzeitig nach innen (Bild 1).

Ziehen Sie die Batterielade nach
unten hinaus (Bild 2) und legen Sie
die Batterien den Symbolen entsprechend ein. Driicken
Sie die Batterien gut nieder - so dass die Batterien flach
aufliegen (Bild 3).

Schieben Sie die Batterielade wieder in das Gehause bis
diese bei beiden Haltelaschen merklich einrastet (Bild 4).

Achten Sie auf die richtige Drehung der Batterielade. Die
geschlossene Ruckwand schaut in Richtung Gerat.

Das Gerat schaltet sich automatisch ein, sobald die Batte-
riekassette eingerastet ist.
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4.  Grundlegende Bedienung

4.1 Gerat einschalten

« Drilicken Sie die Taste fur 3 Sekunden.

hurnineter 2001

» Im Display erscheint die Status Anzeige (Bild 5). - 2.000
» Das Gerat schaltet sich nach dem Einlegen der =—d
Batterien automatisch ein. = HEF

4.2  Kennlinie auswahlen
Voraussetzung: Das Gerat befindet sich in der Produktwahlebene (Bild 6).

Eine Kennlinien-Ubersicht sowie die Auswahlkriterien fiir die zu wahlende Kennlinie
finden Sie unter: "6. Kennlinien".

1. Drlcken Sie die @ oder die @ Taste, um jeweils
eine Kennlinie weiter zu schalten Oder

2. Drlcken Sie die @ oder die @ Taste fur
3 Sekunden, um in die Kennlinienlbersicht zu
gelangen (Bild 7).

3. Um jeweils eine Kennlinie weiter zu schalten, ;;?I!ul-'}ackgut
driicken Sie eine der Pfeiltasten. jinceihage-Seohba
Ll

4.  Um durch die Kennlinien zu scrollen, halten Sie eine
der Pfeiltasten gedriickt.

5.  Bestdtigen Sie Ihre Auswahl mit ""' .

»  Die ausgewahlte Kennlinie wird oben am Display angezeigt.

4.3 Messung durchfihren

« Die Messung ist im Kapitel "5. Messvorgang" beschrieben.

4.4  Gerat ausschalten

Voraussetzung: Das Gerat befindet sich in der Produktwahlebene bzw. in der Speicher-
ebene. Das Ausschalten des Gerates in der Menuebene ist nicht moglich.

+ Drlicken Sie die Taste fur 3 Sekunden.
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5.

5.1

5.2

53

Messvorgang

Gerat einschalten

Driicken Sie die Taste flir 3 Sekunden.

Im Display erscheint kurzzeitig die Status-Anzeige humimeter (siehe "7. Gerate-

Status abfragen").

Achten Sie darauf, dass lhr Messgerat und das Messgut vor einer Messung bei
annadhernd gleicher Temperatur (+/- 3 °C) gelagert werden. Ein zu grof3er Tempe-
raturunterschied wirkt sich negativ auf die Genauigkeit des Messwertes aus.

Justierung durchfihren

Das Gerat fuhrt nach jedem Einschalten eine
Selbstadjustierung durch. Im Display erscheint die
Anzeige Justieren? (Bild 8).

Kontrollieren Sie, ob die Messkammer des Mess-
gerates leer ist. Beim Justieren darf sich kein Hack-
gut darin befinden.

Bestétigen Sie mit .

Die Justierung wird durchgefihrt. Im Display
erscheint der Kalibriervorgang (Bild 9).

Die Justierung wurde erfolgreich durchgefthrt.
Im Display erscheint das Messfenster (Bild 10).

Messung durchfihren

Navigieren Sie zur gewtinschten Kennlinie (siehe

"6. Kennlinien"). Drlicken Sie daflr die T oder ‘.
Taste Oder

Dricken Sie dafur die T oder ‘. Taste fur
3 Sekunden.

Im Display erscheint die Kennlinientbersicht (Bild 11).

Justieren?

X o

%

Hackgut
k.

& ]

Oi

Frei 1
Feinhackgut
Nadelholz-Grobha

Nadelholz-Hackgu
ackgu

% [ X

Navigieren Sie zur gewtinschten Kennlinie (Hackgut, Grobhackgut, Nadelholz-Hack-

gut, Nadelholz-Grobhackgut, Frei 1, Frei 2, Frei 3).
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»  Drlcken Sie daflr die T oder i Taste und bestatigen Sie mit tl-I Oder

» Halten Sie T oder & gedrlckt, um schnell zur gewtinschten Kennlinie zu navi-
gieren und bestatigen Sie mit -lJ

4.  Beflllen Sie die Messkammer komplett mit Hackgut. Ep#
Verwenden Sie dafur den mitgelieferten Kunst-
stoffeimer (13 Liter). Beflllen Sie die Messkammer
von der grauen Hinterseite aus (Bild 12).

» Komprimieren Sie das Messgut nicht.
»  Ritteln Sie das Gerat nach dem Befiillen nicht.
»  Flllen Sie die Messkammer komplett mit Hackgut.

5. Streichen Sie Uberstehendes Messgut an der Oberkante des Messgerates eben
ab.

» Im Display erscheint der Messwert (Bild 13).

»  Der angezeigte Messwert blinkt, wenn dieser 40%
Wassergehalt Uberschreitet (Bild 14). Ein blinkender
Wert signalisiert eine niedrige Genauigkeit der
Messung. DerMessbereich es Gerates betragt 5 %
bis 50 % Wassergehalt.

6. Speichern Sie die Messwerte wenn gewunscht (sie- 24.0“
he "5.4 Einzelnen Messwert speichern” oder "5.5
Mehrere Messwerte (Messreihe) speichern”). Il '

7.  Entleeren Sie die Messkammer vollstandig.

I Information - Messgenauigkeit

Nutzen Sie den Vorteil des sekundenschnellen zerstérungsfreien Messverfahrens
und fUhren Sie in kiirzester Zeit Messungen an mehreren Stellen durch. Das
Gerat berechnet automatisch den Mittelwert, wenn die einzelnen Messwerte
gespeichert werden (siehe "5.5 Mehrere Messwerte (Messreihe) speichern”).

I Information - Fehlmessungen

Verwenden Sie die richtige Kennlinie fir Ihr Messgut. Dadurch vermeiden Sie
Fehlmessungen (siehe "10. Storungen”).
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Voraussetzung: Das Gerat befindet sich in der
Speicherebene (siehe "Speicherebene” Seite 5).

1.

Einzelnen Messwert speichern

Dricken Sie .

Im Display erscheint das Bild 16. Vor dem Disket-
tensymbol steht nun die Zahl eins.

Drucken Sie g’i‘-ﬁ' um dem gespeicherten Messwert
einen Namen hinzuzufligen und die Messung abzu-
schlief3en.

Im Display erscheint das Bild 17.

Falls zuvor bereits eine Eingabe getatigt wurde,
kann die gezeigte Eingabe wenn gewunscht Uber-
schrieben werden.

Buchstaben hinzufiigen:

Halten Sie 7 , . gedriickt, um schnell zum
gewlnschten Buchstaben zu navigieren und
bleiben Sie auf dem gewlinschten Buchstaben

3 Sekunden oder dricken Sie .'J um den Buchsta-
ben zu ubernehmen (Bild 18).

Zahlen hinzufligen:

Halten Sie [} ,, & gedriickt, um schnell zur gewUnschten Zahl zu navigieren und
bleiben Sie auf der gewiinschten Zahl 3 Sekunden oder driicken Sie .'J um die
Zahl zu Ubernehmen.

Nach vor / zuriick navigieren:

Drucken Sie "i}‘ um in eine weitere Eingabe-Ebene zu wechseln. Navigieren Sie
nach vor oder zurtick mit } oder .

Bestatigen Sie die Eingabe mit -[-l

Die Eingabe wurde gespeichert.
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55

Mehrere Messwerte (Messreihe) speichern

Voraussetzung: Das Gerat ist eingeschaltet und befindet

sich in der Speicherebene.

1.

Flihren Sie mehrere Messungen von einer Hackgut-
probe durch (siehe "5. Messvorgang").

Driicken Sie bei jeder Messung .

Im Display erscheint das Bild 19. Die Zahl erh6ht sich mit jedem Speichervor-
gang.

Drucken Sie g‘i:;' um der gespeicherten Messreihe
einen Namen hinzuzufigen und die Messreihe
abzuschlief3en.

Im Display erscheint das Bild 20.

Falls zuvor bereits eine Eingabe getatigt wurde, liberschreiben Sie die gezeigte
Eingabe wenn gewdlnscht.

Buchstaben hinzufligen:

Halten Sie 7 , . gedriickt, um schnell zum
gewlnschten Buchstaben zu navigieren und
bleiben Sie auf dem gewdlinschten Buchstaben
3 Sekunden oder driicken Sie 4., um den
Buchstaben zu tbernehmen (Bild 21).

Zahlen hinzufuigen:

Halten Sie ¥ ,, & gedriickt, um schnell zur gewUnschten Zahl zu navigieren und
bleiben Sie auf der gewlinschten Zahl 3 Sekunden oder driicken Sie ,'_| um die
Zahl zu Gbernehmen.

Nach vor / zurlick navigieren:

Driicken Sie "i} um in eine weitere Eingabe-Ebene zu wechseln. Navigieren Sie
nach vor oder zuriick mit fa oder g

Bestatigen Sie die Eingabe mit ll-l

Die Eingabe wurde gespeichert.
Ein Mittelwert der einzelnen Messwerte wurde gebildet.
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»  Das Display zeigt folgende Informationen:

=2
=

Bezeichnung

Name der Messreihe

Temperatur (Mittelwert)

Beginn der Messreihe

Ende der Messreihe

Anzahl der gespeicherten Messwerte

Kennlinie

Geratename
Wassergehalt (Mittelwert)

V| N |bh|lWIN|=
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5.6

Voraussetzung: Mindestens eine Messung (z.B. 1 Log)
wurde gespeichert. Im Display erscheint .

1.

2.

5.7

Voraussetzung: Mindestens eine Messreihe (z.B. 2 Logs)
wurden gespeichert.
Im Display erscheint .

1.

2.

Einzelnen Messwert ansehen

Driicken Sie "

Navigieren Sie zur gewiinschten Messung. Dricken

Sie daflr T oder .‘.

Im Display erscheint das Bild 23.

Dricken Sie ﬁ‘; um die Ansicht zu verlassen.

Einzelne Messwerte einer Messreihe ansehen

Dricken Sie .

Navigieren Sie zur gew(inschten Messreihe. Dri-
cken Sie dafur T oder .

Im Display erscheint das Bild 25.

Driicken Sie I:;-' um in eine weitere Eingabe-Ebene
zu wechseln.

Im Display erscheint das Bild 26.

Driicken Sie erneut ‘.

Im Display erscheint das Bild 27.

Navigieren Sie zum gewUlinschten Messwert (No.:
1, No.: 2, No.: 3). Driicken Sie dafiir ' dhy oder

Drucken Sie ﬁ% um die Ansicht zu verlassen.

Seite 20



£d Schaller

Messtachnik / humimeter.com

5.8  Alle Messwerte (Datenspeicher) I6schen

Voraussetzung: Eine bzw. mehrere Messungen wurden durchgefihrt und gespeichert.

1. Drlicken Sie zweimal oder halten Sie ';" fur 2
Sekunden.

2. Navigieren Sie zu Datenspeicher (Bild 28). Driicken
Sie dafur 1 oder .‘. und bestatigen Sie mit "J

3. Navigieren Sie zu Logs léschen (Bild 29). Driicken
Sie dafur T oder .‘. und bestatigen Sie mit IIJ

» Im Display erscheint die Anzeige l6schen? (Bild 30).
4.  Bestétigen Sie mit 4"

»  Der Datenspeicher wurde geldscht.

5. Drucken Sie ﬁ': um den Datenspeicher zu verlas-
sen.

6. Drlcken Sie ':;" um das Hauptmend zu verlassen.

5.9  Einzelne Messreihe |0schen

Voraussetzung: Ein Messwert (1 Log) bzw. eine Messrei-
he (z.B. 3logs) wurde gespeichert. Im Display erscheint

1. Drucken Sie "’
» Im Display erscheint das Bild 32.

2. Navigieren Sie zur gewtinschten Messung. Driicken

Sie daflr ' oder .‘.

3. Driicken Sie ':;" um in eine weitere Eingabe-Ebene
zu wechseln.

» Im Display erscheint das Bild 33.

4.  Drucken Sie _I

28

Hanuelle Logs

® o i

¥
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» Im Display erscheint die Anzeige l6schen? (Bild 34).
5.  Bestatigen Sie mit =g’

»  Die Messung wurde geldscht.

5.10 Einzelnen Wert aus einer Messreihe 16schen

Voraussetzung: Eine Messreihe mit mindestens 2 Logs
wurde gespeichert. Im Display erscheint .

1. Driicken Sie ‘.

35

» Im Display erscheint das Bild 36.

2. Navigieren Sie zur gewlinschten Messung. Driicken 36

Sie daflir T oder .‘.

3. Drucken Sie C;" um in eine weitere Eingabe-Ebene
zu wechseln.

» Im Display erscheint das Bild 37.
4. Dricken Sie ‘¥
» Im Display erscheint das Bild 38.

5. Navigieren Sie zu dem gewUlnschten Messwert.

Driicken Sie dafur "rrf' i, oder e F.

6. Drlcken Sie Q’ um in eine weitere Eingabe-Ebene
zu wechseln.

» Im Display erscheint das Bild 39.

7.  Drucken Sie I um den angezeigten Wert zu
|6schen.

» Im Display erscheint die Anzeige "l6schen?”
(Bild 40).

8.  Bestatigen Sie mit =g

» Die Messung wurde geldscht.
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0. Kennlinien

Fiur folgende Produkte stehen Kennlinien zur Auswahl:

Produktname | Messgut

Hackgut Holz-Hackgut laut Punkt 6.3.1
Grobhackgut | Holz-Hackgut laut Punkt 6.3.2
Nadelholz- | Holz-Hackgut laut Punkt 6.3.3

Hackgut
Nadelholz- | Holz-Hackgut laut Punkt 6.3.4
Grobhackgut
Feinhackgut | Holz-Hackgut laut Punkt 6.3.5
Frei 1 Freie Kennlinie fir Sonderprodukte
Frei 2 Freie Kennlinie fur Sonderprodukte
Frei 3 Freie Kennlinie fur Sonderprodukte
Referenz I Nur zur Uberprifung des Messgerétes !

6.1  Definition Wassergehalt

Das Gerat zeigt den Wassergehalt an. Dies bedeutet, die Feuchte wird auf die Gesamt-
masse bezogen berechnet:

M, — M,
WWG = M— X 100

n
M, Masse der Probe mit durchschnittlichem Wassergehalt
M,: Masse der getrockneten Probe

%WG: Wassergehalt (entsprechend der Norm EN ISO 18134-2)
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6.2  Definition Hackgutklassen (laut EN ISO 17225-1)

Die angegebenen Zahlen beziehen sich auf die Partikelgréf3en, die durch die runden
Sieboffnungen passen. In Klammer sind die Bezeichnungen der alten ONORM M7133
angefihrt.

- P16 (G30)  mind. 75% der Masse zwischen 3,15 und 16mm
. P31 (G30)  mind. 75% der Masse zwischen 8 und 31,5mm
e P45 (G50) mind. 75% der Masse zwischen 8 und 45mm

- P63 (G100) mind. 75% der Masse zwischen 8 und 63mm

6.3  Kennlinienauswahl fur Hackgut

Bei der Kennlinienauswahl von Hackgut spielen die Holzart (Laubholz oder Nadelholz),
die GroRe der Hackschnitzel (GroRenklassen laut EN I1SO 17225-1) sowie der Feinanteil
des Hackguts eine Rolle.

Sollten Sie sich nicht sicher sein, welche Kennlinie am besten fiir Ihr Material geeignet
ist, empfehlen wir eine zusatzliche Vergleichsmessung mittels Darrofenmethode (laut
EN ISO 18134-2).

Die Firma Schaller GmbH berat Sie gerne personlich bei der Kennlinienauswabhl.
Machen Sie ein Foto von Ihrem Hackgut mit einem Maf3band daneben und senden
Sie es an support@schaller-gmbh.at. Sie werden umgehend eine Messempfehlung
erhalten.

6.3.1 Hackgut

Fir Hackgut mit Feinanteil, das mindestens zu 1/3 ,einem Drittel” aus Laubholzarten
besteht. Der Feinanteil entsteht hauptséchlich durch Rinden, kleine Aste und Straucher.
Fir Hackgut innerhalb der GréRenklassen P31 bis P45. Siehe Beispielbilder 41 und 42.

Wenn Ihr Hackgut wenig bis keinen Feinanteil enthalt oder (iberwiegend aus Nadel-
holzarten besteht, wird auf die nachfolgenden Kennlinien verwiesen.

6.3.2  Grobhackgut

Fir grobes Hackgut ohne Feinanteil, das mindestens zu 1/3 ,,einem Drittel” aus Laub-
holzarten besteht. Diese Kennlinie eignet sich vorwiegend flir die Vermessung von
Hackgut aus Stammholz und Vollbdumen. Fur Hackgut innerhalb der GroRenklassen
P45 bis P63. Siehe Beispielbilder 43 und 44.

Fur Hackgut aus Kurzumtrieb (Pappel, Weide), welches mit dem Feldhacksler geerntet
wird, ist ebenfalls diese Kennlinie zu verwenden. Dieses Hackgut kann die GrofRenklas-
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sen P16 bis P31 haben.

Wenn lhr Hackgut tberwiegend aus Nadelholzarten besteht, wird auf die nachfolgen-
den Kennlinien verwiesen.

6.3.3 Nadelholz-Hackgut

Fir Nadelholz-Hackgut mit Feinanteil, das (iberwiegend (mehr als 2/3 ,,zwei Drittel”)
aus Nadelholzarten (Fichte, Tanne, Kiefer, Larche, ...) besteht. Der Feinanteil entsteht
hauptsachlich durch Rinden, kleine Aste und Straucher. Fir Nadelholz-Hackgut inner-
halb der GréRenklassen P16 bis P45. Siehe Beispielbilder 45 und 46.

Wenn Ihr Nadelholz-Hackgut wenig bis keinen Feinanteil enthalt, wird auf die nachfol-
genden Kennlinien verwiesen.

6.3.4 Nadelholz-Grobhackgut

Fir grobes Nadelholz-Hackgut ohne Feinanteil, das Gberwiegend (mehr als 2/3 ,zwei
Drittel”) aus Nadelholzarten (Fichte, Tanne, Kiefer, Larche, ...) besteht. Diese Kennlinie
eignet sich vorwiegend fir die Vermessung von Hackgut aus Stammholz und Vollbau-
men und Sageresten.Flr Nadelholz-Hackgut innerhalb der Grofenklassen P45 bis P63.
Siehe Beispielbilder 47 und 48.

6.3.5 Feinhackgut

Fir feines Hackgut mit viel Feinanteil, das mindestens zu 1/3 , einem Drittel” aus Laub-
holzarten besteht. Der Feinanteil entsteht hauptsachlich durch Rinden, kleine Aste und
Straucher. Fur Feinhackgut der Grof3enklasse P16. Siehe Beispielbild 49.

Fir reines Eschenhackgut der Grofenklassen P31 bis P45 ist ebenfalls diese Kennlinie
auszuwahlen.
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Beispielbilder Hackgut

10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 2

ikl mifil
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Beispielbilder Grobhackgut
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Beispielbilder Nadelholz-Hackgut
45
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Beispielbilder Nadelholz-Grobhackgut

by
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Beispielbilder Feinhackgut

0112 13 14 1516, 1 1

| IR |II | |,
LR RRREL L AR REEE R AR IR R AFL] HRNEN AREREIARREIAAREFIARRE 1200 Fs

6.4  Hinweis zur Vergleichsmessung mit der Darrmethode

Mit dem Gerat wird eine sehr viel gréf3ere Probenmenge (12- bis 20-fache der Darr-
methode) vermessen, des weiteren kénnen sehr rasch Wiederholungsmessungen bei
inhomogenem Material zur genaueren Durchschnittsberechnung durchgefiihrt werden.

Rechnet man bei der Darrmethode den Probenentnahme Fehler aufgrund der wesent-
lich kleineren Probenmenge und den Anteil der fluchtigen Stoffe (Harze usw.), welche
kein Wasser sind, zusammen, wird man mittels Trockenschrank eine Genauigkeit von
praktisch ca. +/- 3 % erreichen. Stellt man nun die Ergebnisse der beiden sehr unter-
schiedlichen Verfahren gegeniber so sind Differenzen von +/- 3 % als ganz normal zu
sehen.

In der Norm EN 1SO 18134-2 wird auch darauf hingewiesen, dass die Darrmethode
keine absoluten Werte, sondern nur vergleichbare Werte liefert.
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7.  Gerate-Status abfragen

1. Driicken Sie zweimal oder halten Sie ';" fur zwei Sekunden.

2. Navigieren Sie zu Status. Drlcken Sie dafur T oder .‘. und bestatigen Sie mit

» Im Display erscheint die Status-Anzeige humimeter.

»  Das Display zeigt folgende Informationen:

Nr

hunineter Eﬂﬂli_ 1
2.00
= L |
=_\ g .
5 |
Bezeichnung

Seriennummer

Software Version

Batterieladezustand

1
2
3
4

Speicherstatus

3. Bestatigen Sie mit »g".

'_'- .
4.  Dricken Sie 4", um das Hauptmeni zu verlassen.
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8.

8.1

8.2

1.

Einstellungen vornehmen

Datum/Uhrzeit einstellen

Drlicken Sie zweimal oder halten Sie '-; fir 2 Sekunden.

Navigieren Sie zu Optionen. Driicken Sie dafir T oder # und bestatigen Sie mit

Navigieren Sie zu Datum/Uhrzeit. Driicken Sie daflr ¥ oder & und bestatigen
Sie mit g,

Im Display erscheint das Bild 50.
Das Format des Datums ist TT-MM-JJ (Tag-Monat- m

Jahr). LIIH’QZ?‘;

Das Format der Uhrzeit ist SS:MM:ss (Stunden- ig ’5"3 A
Minuten-Sekunden). & oK : 09 »
Zahlen hinzufiigen:

Halten Sie {1 ,, & gedriickt, um schnell zur ge- u TT-S,:?E}SSB?
wiinschten Zahl zu navigieren und bleiben Sie auf 01-02-18

der gewtinschten Zahl 3 Sekunden oder driicken iggg e

Sie ,'_l um die Zahl zu Ubernehmen (Bild 51). &4 DK oy .

Nach vor navigieren:
Navigieren Sie zwischen TT-MM-JJ und SS:MM:ss nach vor mit :p

Zurlick navigieren:

Dricken Sie ‘|_|" um in eine weitere Eingabe-Ebene zu wechseln. Navigieren Sie
zwischen TT-MM-JJ und SS:MM:ss zurlick mit {

Bestatigen Sie das Datum/die Uhrzeit mit { §§.
Die Einstellungen wurden gespeichert.
Dricken Sie ﬁ:— um die Optionen zu verlassen.

Driicken Sie 4", um das Hauptmen( zu verlassen.

Sprache einstellen

Driicken Sie zweimal oder halten Sie '-; fur 2 Sekunden.

Seite 32



d Schaller

Messtec

2. Navigieren Sie zu Optionen. Driicken Sie dafur ¥ oder & und bestatigen Sie mit

o

3. Navigieren Sie zu Sprache. Driicken Sie daftr T oder #k und bestatigen Sie mit

o

4. Navigieren Sie zur gewUinschten Sprache. Driicken Sie dafr T oder ‘.
und bestatigen Sie mit {-I

»  Die Einstellung wurde gespeichert.
5. Drucken Sie IT-,- um die Optionen zu verlassen.

6. Driicken Sie 4, um das Hauptmenii zu verlassen.

8.3 Optionen entsperren
Voraussetzung: Bestimmte Optionen sind deaktiviert.

1. Dricken Sie zweimal oder halten Sie "-;' fur 2 Sekunden.

2. Navigieren Sie zu Optionen. Driicken Sie dafur ¥ oder & und bestatigen Sie mit

o

3. Navigieren Sie zu Entsperren. Driicken Sie dafur T
oder # und bestatigen Sie mit :H

7 .

»  Das vierstellige Passwort ist bei Auslieferung die s 0K 0.5
Seriennummer des Gerats.

» Im Display erscheint das Bild 52.

4.  Zahlen hinzufligen: alLE32967
Halten Sie [} ,, & gedriickt, um schnell zur ge- T ED.
wulinschten Zahl zu navigieren und bleiben Sie auf
der gewlinschten Zahl 3 Sekunden oder dricken 2 OK 0.9 »

Sie +,| um die Zahl zu tbernehmen (Bild 53).

5. Zuruck navigieren:

Driicken Sie "|_|" um in eine weitere Eingabe-Ebene zu wechseln.
Navigieren Sie zurtuck mit *

6. Bestatigen Sie das vierstellige Passwort mit § #§ .
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» Die Einstellung wurde gespeichert.

» Die Optionen °C/°F, Leuchtdauer, Ausschaltzeit, Sortenkalib., Passwort, Riicksetzen
sind nun aktiviert.

7.  Dricken Sie ﬁ'-,- um die Optionen zu verlassen.

8.  Drlcken Sie 4, um das Hauptmen( zu verlassen.

8.4  Optionen sperren

Nach dem Aus- und Einschalten des Gerats sind die Optionen °C/°F, Leuchtdauer, Aus-
schaltzeit, Sortenkalib., Passwort, Riicksetzen wieder deaktiviert.

8.5  °C/°F einstellen
Voraussetzung: Alle Optionen sind aktiviert (siehe "8.3 Optionen entsperren").

1. Dricken Sie zweimal oder halten Sie '-; fir 2 Sekunden.

2. Navigieren Sie zu Optionen. Driicken Sie daflr T oder # und bestatigen Sie mit

3. Navigieren Sie zu °C/°F. Driicken Sie daflr T oder dk und bestatigen Sie mit 1-'

4. Navigieren Sie zur gew(linschten Temperaturskala Celsius (°C) oder Fahrenheit (°F).
Drucken Sie dafur T oder .i. und bestatigen Sie mit -l-l

»  Die Einstellung wurde gespeichert.

5.  Dricken Sie ﬁ'-,- um die Optionen zu verlassen.

6. Driicken Sie 4, um das Hauptmeni zu verlassen.

8.6  Energiesparmodus einstellen

8.6.1 Display-Beleuchtung einstellen
Voraussetzung: Alle Optionen sind aktiviert (siehe "8.3 Optionen entsperren”).

1. Drucken Sie zweimal oder halten Sie '-; fur 2 Sekunden.
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8.6.2

Navigieren Sie zu Optionen. Driicken Sie daftr ¥ oder & und bestatigen Sie mit

o

Navigieren Sie zu Leuchtdauer. Driicken Sie dafur T oder # und bestatigen
Sie mit gl
Navigieren Sie zur gewUlnschten Zeit in der das Display beleuchtet bleiben soll

(30 Sekunden/2 Minuten/5 Minuten/10 Minuten). Driicken Sie daflr T oder .i.
und bestatigen Sie mit 1-]

Die Einstellung wurde gespeichert.

Driicken Sie ITT um die Optionen zu verlassen.

Dricken Sie &, um das Hauptmenti zu verlassen.

Automatisches Ausschalten des Gerats einstellen

Voraussetzung: Alle Optionen sind aktiviert (siehe "8.3 Optionen entsperren").

1.

Drlcken Sie zweimal oder halten Sie '-; fur 2 Sekunden.

Navigieren Sie zu Optionen. Driicken Sie dafir T oder .i, und bestatigen Sie mit

i

Navigieren Sie zu Ausschaltzeit. Driicken Sie daftr ¥ oder & und bestatigen
Sie mit g

Navigieren Sie zur gewlnschten Zeit in der das Gerat eingeschaltet bleiben soll
(3 Minuten/5 Minuten/10 Minuten). Driicken Sie dafur T oder & und bestati-
gen Sie mit 1-'

Die Einstellung wurde gespeichert.

Drucken Sie ﬁ-:- um die Optionen zu verlassen.

Driicken Sie 4", um das Hauptmen( zu verlassen.
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8.7

Sortenkalibrierung einstellen

Die Einstellung der Sortenkalibrierung wird in einer separaten Bedienungsanleitung
beschrieben.

8.8

Passwort andern

Voraussetzung: Alle Optionen sind aktiviert (siehe "8.3 Optionen entsperren").

1.

Driicken Sie zweimal oder halten Sie '-; far 2 Sekunden.

Navigieren Sie zu Optionen. Driicken Sie dafur T oder  und bestatigen Sie mit

o

Navigieren Sie zu Passwort. Driicken Sie daftr T oder 4k und bestatigen Sie mit

Im Display erscheint das aktuelle Passwort.

Uberschreiben Sie das aktuelle Passwort. Halten Sie dafar {1 ,, 5 gedriickt, um
schnell zur gewlinschten Zahl zu navigieren und bleiben Sie auf der gewiinschten
Zahl 3 Sekunden oder driicken Sie +| um die Zahl zu Gbernehmen.

Zurlck navigieren:

Driicken Sie *§*, um in eine weitere Eingabe-Ebene zu wechseln.
Navigieren Sie zurtuck mit *

Bestatigen Sie das neue vierstellige Passwort mit [ 1§ .

Die Einstellung wurde gespeichert.

Drucken Sie ITT um die Optionen zu verlassen.

Dricken Sie &, um das Hauptmenti zu verlassen.
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8.9  Gerat auf Werkseinstellungen zurlicksetzen
Voraussetzung: Alle Optionen sind aktiviert (siehe "8.3 Optionen entsperren”).

1. Dricken Sie zweimal oder halten Sie ':" fir 2 Sekunden.

2. Navigieren Sie zu Optionen. Driicken Sie daflr T oder & und bestatigen Sie mit

3. Navigieren Sie zu Riicksetzen. Driicken Sie daftr T oder # und bestatigen
Sie mit .

» Im Display erscheint die Anzeige Reset? (Bild 54). Sortenkalih

Pasfesel

4. Bestatigen Sie mit .

» Das Gerat wird auf die Werkseinstellungen zurlick- x L
gesetzt. Alle personlichen Einstellungen gehen
Y hunineter 2001
verloren. - 2°000

» Im Display erscheint die Status-Anzeige humimeter
(Bild 55).

)|
Al
ik =]

» Die gespeicherten Messwerte gehen durch das
Rlcksetzen nicht verloren.

9.  Pflege und Wartung

Durch regelmafSige Reinigung und Wartung stellen Sie sicher, dass Ihr Gerat moglichst
lange in unversehrtem Zustand erhalten bleibt.

9.1 Batterien wechseln

hunineter

b

= o
=
Qi
=

Das Gerat Uberwacht standig den Ladezustand der Batte-
rien. Am Statusbildschirm wird der aktuelle Batterielade- —
zustand angezeigt.

A

iE
m
=

Sollte ein Ausrufezeichen im Batteriesymbol erscheinen,
mUssen die Batterien umgehend getauscht werden (Bild
57).

_J'i-
P

¥

Gehen Sie hierzu wie in Punkt "3.3 Batterien einlegen”
vor.
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Sie als Endverbraucher sind gesetzlich zur Rickgabe aller gebrauchten Batterien ver-
pflichtet, eine Entsorgung Uber den Hausmdll ist untersagt.(Batterieverordnung).

9.2  Justierung durchfiihren

9.2.1 Justierung manuell starten
Voraussetzung: Die Messkammer des Messgerates muss leer sein.

1. Drlcken Sie zweimal oder halten Sie '-; fur zwei Sekunden, um in die Haupme-
ni-Ebene zu gelangen.

2. Navigieren Sie zu Optionen. Dricken Sie dafir T

oder  und bestatigen Sie mit ""'

Datenlog Zeit
Justieren

3. Navigieren Sie zu Justieren (Bild 58). Drlcken Sie
daflr T oder ‘. und bestatigen Sie mit 1-'

Sprache
[+ wk 'y ¥

» Im Display erscheint die Anzeige Justieren? (Bild 59). E

4. Bestatigen Sie mit % . Justieren?

» Im Display erscheint die Anzeige im Bild 60. % 9

»  Die Justierung wird durchgefuhrt und der Balken m
lauft nach oben.

»  Nach wenigen Sekunden ist die Justierung abge- M

schlossen. Das Gerat zeigt wieder das Hauptmenl 5Ic
%
an.

5.  Drlcken Sie ITT und anschlieSend ""., um in die Produktwahl-Ebene zuriickzu-
kehren.

9.3  Pflegehinweise

« Lassen Sie das Gerat nicht im Regen liegen. Das Gerat ist nicht wasserdicht.
» Setzen Sie das Gerat keinen extremen Temperaturen aus.
» Vermeiden Sie starke mechanische Erschitterungen bzw. Belastungen.

Seite 38



d Schaller

Messtec

Gerat reinigen

0 HINWEIS

Gerateschaden durch feuchte Reinigung
Durch Eindringen von Wasser oder Putzmitteln kann das Gerat zerstért werden.

9.4

» Fihren Sie ausschlieflich eine trockene Reinigung durch.

Sensorflache
Reinigen Sie das Gerat mit einem trockenem Tuch.
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10. Storungen

Wenn die unten genannten MafSnahmen die Stérungen nicht beheben oder andere,
hier nicht aufgeflihrte Stérungen auftreten, wenden Sie sich bitte an Schaller GmbH.

Stérung

Fehlmessung

Ursache

Temperatur des Messguts
auferhalb des Anwendungs-
bereichs: Material unter 0 °C
bzw. Gber +40 °C

MafRnahme

Messgut mit einer Tem-
peratur Uber 0 °C bzw.
unter +40 °C verwenden.

Temperaturunterschied zwis-
chen Messgut und Messgerat

Lassen Sie die Temperatur
des Messgerates an die
des Hackgutes angleichen
(maximal 3°C Unterschied
sind zulassig).

Falsche Kennlinie eingestellt

Kontrollieren Sie, bevor
Sie eine Messung starten,
ob die richtige Kennlinie
(Produkt) eingestellt ist
(siehe "6.3 Kennlinien-
auswahl fur Hackgut").

Zu wenig Hackgut in der
Messkammer

Beflillen Sie die Messkam-
mer komplett mit
Hackgut.

Zu hoher Messwert durch
Komprimierung des Hackguts

Komprimieren Sie das
Hackgut nicht und schit-
teln Sie das Gerat nicht.

Falsch befullt

Befillen Sie die Messkam-
mer immer von der
grauen, hinteren Seite
aus. Verwenden Sie

dafur den mitgelieferten
13-Liter-Eimer.

Metalle oder dhnliche leit-
fahige Materialien im Hackgut

Entfernen Sie Metalle
oder ahnliche leitfahige
Materialien aus dem
Hackgut.

Gefrorenes oder mit Schnee
vermischtes Hackgut
Genauigkeit der Messung sinkt
stark

Messgut darf nicht
gefroren bzw. mit Schnee
vermischt sein.
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Stérung Ursache Mafnahme
Regennasses oder schimmliges | Trockenes, nicht
Hackgut schimmliges Hackgut zur
Genauigkeit der Messung sinkt | Messung verwenden.
stark
Justierung fehlerhaft | In der Messkammer befindet Entleeren Sie die
(das Rufzeichen am sich Material (wahrend des Messkammer vollstandig.
Display verschwindet | Justier-Vorganges)
nicht)

11.  Lagerung und Entsorgung

11.1 Gerat lagern
Gerat unter folgenden Bedingungen lagern:

* Nicht im Freien aufbewahren

» Trocken und staubfrei lagern

« Vor Sonneneinstrahlung schiitzen

« Mechanische Erschiitterung / Belastungen vermeiden

» Enfernen Sie die Batterien aus dem Gerat, wenn es langer als vier Wochen nicht
benltzt wird.

» Lagertemperatur: -20 °C bis +60 °C

11.2 Gerat entsorgen

Die mit diesem Symbol gekennzeichneten Gerate unterliegen der Euro-
pdischen Richtlinie 2012/19/EU des Europaischen Parlaments und des
Rates vom 4. Juli 2012 Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate.

Falls das Gerat nicht innerhalb der Europdischen Union betrieben wird,
sind die nationalen Entsorgungsvorschriften im jeweiligen Verwender-
land zu beachten.

I Clcktrogerdte gehoren nicht in den Hausmdill.

Entsorgen Sie das Gerat umweltgerecht Uber geeignete Sammelsysteme.
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12.  Angaben zum Gerat

12.1 CE Konformitatserklarung

KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION OF CONFORMITY

Name/ Adresse des Herstellers: Schaller Messtechnik GmbH
Name/ address of manufacturer: Max-Schaller-Strale 99
A - 8181 St. Ruprecht

Produktbezeichnung: humimeter

Product designation:

Typenbezeichnung: BMC

Type designation:

Produktbeschreibung: Messgerat zur Bestimmung des Wassergehalts in
Biomasse

Product description Measuring device for determining the water content in
biomass

Das bezeichnete Produkt erflillt die Bestimmungen der Richtlinien:

The designated product is in conformity with the European directives:

EMV - Richtlinie 2014/30/EC EMC Directive 2014/30/EU
RoHS - Richtlinie 2011/65/EG RoHS-Directive 2011/65/EU

Die Ubereinstimmung des bezeichneten Produktes mit den Bestimmungen der Richtlinien wird durch
die vollstandige Einhaltung folgender Normen nachgewiesen:

Full compliance with the standards listed below proves the conformity of the designated product with
the provisions of the above-mentioned EC Directives:

EN 61326-1:2013 Elektrische Mess-, Steuer-, Regel- und Laborgerate - EMV-An-
forderungen
Electrical equipment for measurement, control, and laboratory
use — EMC requirements

EN IEC 63000:2019-05 Technische Dokumentation zur Beurteilung von Elektro- und
ersetzt / replaced Elektronikgeraten hinsichtlich der Beschrankung geféhrliche
EN 50581:2012 Stoffe.

Technical documentation for the assessment of electrical and
electronic products with respect to the restriction of hazardous
substances.
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Messtachnik / humimeter.com

Fir das angefiihrte Produkt ist eine vollstandige Dokumentation mit Betriebsanleitung in Originalfassung
vorhanden.

For the mentioned product a complete documentation with manual of instruction in original
version is available.

Bei Anderungen, die nicht vom Hersteller spezifiziert sind, verliert diese Konformitétserklarung
die Gilltigkeit.

In case of any changes not agreed upon with the manufacturer, this declaration of conformity loses its
validity.

St. Ruprecht a.d. Raab, 31.07.2022

Bernhard Maunz
Rechtsverbindliche Unterschrift des Ausstellers
Legal binding signature of the issuer
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Bedienungsanleitung humimeter BMC

UK

CRA DECLARATION OF CONFORMITY

Name/ address of manufacturer:

Product designation:

Type designation:

Product description:

Schaller Messtechnik GmbH
Max-Schaller-StraBBe 99
A - 8181 St. Ruprecht

humimeter

BMC

Measuring device for determining the water content in
biomass

The designated product is in conformity with the following directives:

e Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 Great Britain

e RoHS-Directive 2011/65/EU Directive on the restriction of the use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment

Full compliance with the standards listed below proves the conformity of the designated product with
the provisions of the above-mentioned Directives:

EN 61326-1:2013

EN IEC 63000:2019-05
replaced
EN 50581:2012

Electrical equipment for measurement, control, and laboratory
use — EMC requirements

Technical documentation for the assessment of electrical
and electronic products with respect to the restriction of
hazardous substances.
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For the mentioned product, a complete documentation with manual of instruction in original
version is available.

In case of any changes not agreed upon with the manufacturer, this declaration of conformity loses its
validity.

St. Ruprecht a.d. Raab, 31.07.2022

unz
Legal binding signature of the issuer
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Bedienungsanleitung humimeter BMC

12.2 Technische Daten

Auflésung der Anzeige

0,5 % Wassergehalt, 0,5 °C/°F Temperatur

Messbereich

5 % bis 50 % Wassergehalt

Betriebstemperatur

0 °C bis +40 °C

Lagertemperatur

-20 °C bis +60 °C

Temperaturkompensation

Automatisch

Messwertspeicher

bis zu 10.000 Messwerte

Stromversorgung 4 x 1,5 Volt AA Alkaline Batterien

Stromaufnahme 60 mA (mit Displaybeleuchtung)

Menusprachen Deutsch, Englisch, Franzésisch, Italienisch,
Spanisch, Portugiesisch, Tschechisch, Polnisch,
International, Russisch

Anzeige 128 x 64 Matrixdisplay beleuchtet

Abmessungen Gerat

296 x 278 x 508 mm

Gewicht Gerat

7,9 kg

Schutzart

IP 40
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13. Notizen
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Klima & Umwelt

Lebensmittel

Schaller Messtechnik entwickelt, produziert und vertreibt
professionelle Feuchtemessgerdte und Gesamtlésungen.

Schaller Messtechnik GmbH
Max-Schaller-StraBe 99, A - 8181 St. Ruprecht an der Raab
Tel +43 (0)3178 - 28899 , Fax +43 (0)3178 - 28899 - 901

info@humimeter.com, www.humimeter.com



